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Kelecsényi Laszlé: Nagy kdpésdgok. Kridy titkok nyomdiban

Kelecsényi Ldszlé 2007-ben megjelent 208 oldalas kétetében 21
Kradyrdl irt tanulményit olvashatjuk. A kényvet kézbe véve a cim-
lap Krudy fotografidjaval, a Pillangds papucsok egy kéziratos javitast
tartalmazd oldaldval és a szecesszids épiilet szépia hatdsu fényképé-
vel hivogatja az olvasot, eredjen a szerzével Kridy-titkok nyomaba.
A kedvezé elsé benyomast, hangulatot talin csak kicsit rontja az
épulet el6tt diszelgé nagyon is modern (ronda) ,,egyiranyt utca” és
»megillni tilos” tibla, vagy éppen az oszlopra szerelt mianyag sze-
metes, melyek eltintetése a mai digitilis eszkézokkel egyszeriien
megoldhaté lett volna.

A kotetet felitve azonban ez az eltavolité gesztus hamarosan fe-
ledésbe meriil. Az irasok jitékos esszéstilusa a kétet egyes fejezetei-
nek gondolatmenetét konnyen kévethetSvé teszi, mikdzben a szerzé
minden egyes fejezetben egy-egy (vagy éppen tobb) Krudy-titok
nyomaba ered. A szaraz filoldgia igy nemcsak adatok lelGhelye, de
szorakoztatd olvasmannyd is lesz. A koényvvé flzétt tanulmanyok
belsé egymasra vonatkozasai, ismétlései még abban az olvaséban is
az otthonossag érzetét keltik, aki Krady életrajzaval, miiveivel rész-
leteiben soha nem talalkozott. A kotetben megjelend irdsokat talan
a nyilvinvalé mifaji kilonbségek ellenére sem tilzas egy készild
monografia egyes fejezeteinek tekinteni, amennyiben azokat Gssze-
olvasva nemcsak Krady irdi palyajanak allomasairdl kapunk hossz-
metszetet, de életrajzat, s6t, utdéletét is reflektaljk.

Az els6 fejezet végén a Hamvasra hajazé lelkiilet-tipologia, a to-
pografia szellemét idézs észrevételek, a csalddtdrténet és az asztro-
logia predestinicié elvli el6szamlalasa utin a cimlap okdn ért6
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irasokat remélé olvasé megnyugodhat: eddig mindarrdl olvasott,
amivel a kétet nem kivan foglalkozni. Vagyis a szerzé a Krady-
mitosz olyan épitését igéri, mely a filoldgidt nem a primer szévegek
mitoszképzé konstrukcidinak Atsajatitdisaban, hanem a tények feltd-
rasaban teszi érdekelté; és teszi is, a fent mondott szorakoztatd
mébdon.

A Rastignac Pesten, mely cimét stilszerden egy korai darabbdl kol
csonzi, Kriddy korai pélyaszakaszat, indulasat vizsgalja. Hamar nyil-
vanvaléva valik, hogy az irasok filoldgiai valaszokat keresS inten-
cibja nem fiiggetlen az immar kilenc kétetet szamlalé 4j 6sszkiadas-
tol: Kelecsényi kényvében rendre talilkozunk a Kriady-szévegekhez
kapcsol6dé jegyzetekben eldkeriilé Gj eredményekkel. Igy példaul
az 1906-ban megjelend Podolini kisértet keletkezésének idSpontjat,
Krady publikalasi szokasait figyelembe véve és az Aranybdnyival
Osszevetve, a koriabbi kiadisokkal ellentétben mir nem 1900-ra
datdlja. A Podolini kisérrer esetével egyébként késébb a Cengrirdgon
Krddyban és az Utolsd kézben talalkozunk Gjra. Az el8bbi javarészt a
szocialista kiaddsok szévegtorzitasait szamlalja el§, az utobbiban
pedig mar nemcsak a keletkezés és a megjelenés kériilményeirdl ol-
vashatunk djra, hanem az ultima manus rosszul alkalmazott elvével
kapcsolatban a hiteles széveg torténetérdl is.

Az egyes fejezetek tehit felelnek egymasra. A Rastignac Pesten fel-
vetésére, mely szerint Krady mar 1896 eltt is jarhatott Pesten,
magyarazatot a rakovetkezd Egy asszonysdg sorsaban kapunk. Ez a
fejezet egyébként Kridy elsé hazassiga eszményinek éppen nem
mondhaté torténetérl mesél. Megismerkedésiiket annak a Déri
Gyulanak készonhetik, akivel A pdrbahdsben talilkozunk gjra. Kri-
dy ugyanis hires parbajai mellett Dérivel is csatazott, mivel a szet-
keszté Kridy tiltasa ellenére kozolte felesége egyik irdsat. (Parbajai
emlékének pedig kisebb tircanovellik mellett az Utolsd szivar az
Arabs Siirkénél, lletve A hiriapird és a haldl cim( ikernovelldkat ko-
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szonhetjilk.) Az Egy asszonysdg sorsdinak hése a cimhez hden egyre
inkdbb Spiegler Arabella lesz, akitdl Krudy feltétel nélkilli odaadast
var el; ahogy a Szabd Lérinc versre hajazva fogalmaz Kelecsényi:
semmiért — egészen. De mint a versben a cserélhet6ség szeman-
tkumdban a szetepek visszdjara fordulhatnak, Satanella hosszg,
boldogtalan élete végén a nélkildzésekért valamiféle karpétlast, volt
térje utan nyugdfjat kap.

A Lappangs dtdolgozdsok Krady munkamddszerérdl, publikaldsi
szokdsairdl értekezik, s a korabbi, hiszékeny bibliografusokra torté-
né utalds utin itt az Es# ston cimi irason szemléltetve megtudjuk
azt is, miért nincs Krudynak hiteles bibliografidja. Az Inter armdban
Krudy erotikdjirdl olvashatunk, s Kelecsényi a szévegek és a recep-
ci6 attekintésével épp azt bizonyitja, hogy jelentéségéhez mérten a
szOvegek e mozzanata mennyire félreértett, és meglepé moddon:
mell6zott. Pedig a témaban nemcsak a Kradytdl altalaban az elfor-
dulas okin idegennek gondolt korrajz reflektalédik, de prézajanak
alapkérdéseit, példaul az 6nazonossagét is felveti.

A megélbetés dilemmdi Kridy 10-es években kezd3dé uj palyasza-
kaszat targyalja 1919-20 teléig, amikor a Tanicskdztirsasagban
vallalt (?) szerepe miatt publikaldsi lehetéségei beszikiilnek, és a
Margitszigeten alomfejtéssel kezd foglalkozni. A hangsdly a publi-
cisztikin és az életaton van, olvashatunk példaul Kridy Kun Béla-
nal tett ,Jatogatisar6l”, melynek kovetkezményérdl a Kridy Gyaula
kezregyeibSl értestliink. Itt a baratok dedikicidinak el§szamlalasa-
kor Kelecsényi a nacionalét is felidézi. Kébor Tamas példaul épp
azére kaphatta az Assgonysdgok djanak egy dedikalt példanyat, mert
koribban egyutt élvezték Kun Béla ,,vendégszeretetét”. A kony-
vecske kiadastérténetének killonds rejtélyérdl olvashatunk egyéb-
ként az Egyediili példinyban, mig az irodalmi ellehetetlenilésrél, a
Kradyt ért tAmadasokrdl, a nyugalmas bécsi idészakrol, valamint az
ott frott regényekrdl a ,,Wien, Wien, nur du, allein” szamol be.
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A Nagy kdpésagok, a kotet cimadé fejezete kozéppontjaban a
Nagy kdpé kiadastorténete all. Itt tudhatjuk meg azt is, hogy a bécsi
regényeknek miért nem keresett itthon kiadét Krady. Ugyanazért,
amiért Babits Bécsben jelentette meg az Eratét: itthon erkolestelen-
nek bélyegezték volna. De persze nem csak ezért, a magyar iroda-
lom ekkor egy id6re (Kriudyval egyiitt) Bécsbe kdltozott.

Kridy Amerikdban is jart. Legaldbbis kényveiben. TestvérGccse
hivta ugyan, talin csinalhatott volna karriert is Hollywoodban, de
Krudy itthon marade. Mint irja, a 15000 dollir ugyan jél jott volna
neki, de csak itthon, Pesten. Egy-egy konyve viszont érdekes méd
megjelent Amerikaban. A Rd3sa Sdndor példaul el6bb, mint itthon.
De ezzel megint egy masik fejezethez (is) érkeztink. A Krddy a mozi-
ban Kriady filmes kapcsolédasait targyalja, pontosabban azt, életé-
ben miért nem jelenik meg a neve filmen.

A Ki volt ag Alfoldi Remete Krady dlneveirdl, pontosabban a cim-
ben foglaltrél rantja le a leplet, mig a H, mint hamisitviny az A magyar
Sasfickrol deriti ki, ki lehetett a valddi szerz6 — ennek nyomozdsa
pedig mar valéban krimibe ill6. A Fantomkiadvinyok soha nem létezd
szOvegekkel foglalkozik, olyanokkal, melyekkel sokdig a bibliogrifia
is szamol. Ujra talalkozunk példiul Krady allitélagos elsé kotetével
(Soktetis a kaszdarnydbil), vagy az Assgonysdgok dija folytatisaval. A
regénybés cimi iras olyan szévegrdl tdjékoztat, melyekben Kridy lesz
regényhds — elszor 1916-ban. De ir réla késébb mind a négy gye-
reke is. Nemcsak réla, fia valdszinlleg sok olyan (fSleg) mesét és
publicisztikat jelentethetett meg, melyeket tollanak faradasat szemé-
re vetve ma Kridynak tulajdonitunk. Minderrél mar a Pajkos
Kridyakban olvashatunk, amelybSl megtudjuk, hogy az irodalmi
ambicié tobb Krudy-genericiét fitéte: eldszor (barmily csekély
mértékben) a nagyapit, Krady apjat. A fejezet végére azonban a
pajkos Krudyak, akir az életben, elfogynak.
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A kotet zar6 darabjaban (Egy film az drikkévalisdgnak), nem vélet-
leniil, Huszarik Sgzndbad-filmjérd] olvashatunk. A szerz§ vallomésa
szetint ugyanis Kridy szovegének mozgdképi interpreticidia lehe-
tett az 6sztonz6, melynek hatdsara késébb elkételezett Krudy olva-
0, majd gyidjté lett. A kérdésre, hogy miért, a talinyokon kivil mi
vonzza a Kridy-életmihéz, leginkibb ebbdl a fejezetbdl kaphatunk
valaszt.
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